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Belgische Kamer
van Volksvertegenwoordigers

GEWONE ZITTING 1995-1996 (¥)

13 JUNI 1996

WETSONTWERP

tot wijziging van de wet van
3 mei 1880 op het.parlementair

onderzoek en van artikel 458 van het
Strafwetboek

CORRIGENDUM BIJ HET VERSLAG

NAMENS DE COMMISSIE VOOR DE
JUSTITIE

UITGEBRACHT DOOR
DE HEER Tony VAN PARYS

Op bladzijde 29 vervange men de tekst van het
betoog van de heer Duquesne door de volgende tekst:

« De heer Duquesne begrijpt niet waarom er verzet
is tegen amendering,aangezien iedereen het met de
grond van het amendement eens blijkt te zijn.

Hijzelf vreest dat er wel degelijk een reden is
waarom het verbod van delegatie niet meer in de
tekst voorkomt.

In dat geval zou men daarvoor moeten durven
uitkomen.

Hij herinnert aan de incidenten met de aanwijzing
van twee professoren, die sommigen nu opnieuw in-
direct zouden willen aanwijzen, alsmede aan de arg-
waan die een Vlaams lid koestert tegen de Franstali-
ge magistraten van het rechtsgebied Bergen. »

Zie:
-532-95/96:

- N' 1: Wetsontwerp.
- N" 2 en 3 :Amendementen.
- N' 4: Verslag.
- N' 5: Amendementen.

(*) Tweede zitting van de 4ge zittingsperiode.
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Chambre des Représentants
de Belgique

SESSION ORDINAIRE 1995-1996 (*)

13 JUIN 1996

PROJET DE LOI

modifiant la loi du 3 mai 1880
sur les enquêtes parlementaires

et l'article 458
du Code pénal

CORRIGENDUM AU RAPPORT

FAIT AU NOM DE LA COMMISSION DE
LA JUSTICE

PAR
M. Tony VAN PARYS

A la page 29, il Y a lieu de remplacer le. texte de
l'intervention de M. Duquesne, par le texte suivant:

« M. Duquesne ne comprend pas pourquoi la com-
mission s'oppose à une modification du projet, étant
donné que tout le monde semble être d'accord sur le
fond de l'amendement.

Il craint, pour sa part, qu'il existe effectivement un
motif pour lequel l'interdiction de délégation ne figu-
re plus dans le texte.

Dans ce cas, on doit avoir le courage de le reconnaî-
tre.

Il rappelle les incidents avec la désignation de
deux professeurs que certains pourraient vouloir re-
désigner par la bande ainsi que la suspicion exprimée
par un membre flamand à l'égard des magistrats
francophones du ressort de Mons. »

Voir:
- 532 - 95 / 96 :

- N°1: Projet de loi.
- N°' 2 et 3 :Amendements.
- N°4: Rapport.
- N°5: Amendements.

(*) Deuxième session de la 4ge législature.
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